Anlage 02 zum Leihvertrag „Digitales Endgerät für Schülerinnen und Schüler“
Ödünç Alma Sözleşmesi Ek 02 "Öğrenciler için dijital cihaz"
Deutsch - Türkisch
[Bitte schulspezifisch anpassen und Unzutreffendes aus der Vorlage löschen.] 
[Name und Anschrift der Schule]


Nutzungsordnung

Leihweise bereitgestelltes „digitales Endgerät/ Leihgerät/ Laptop/ Tablet für Schülerinnen und Schüler“

Kullanım Şartları

Öğrenciler için ödünç verilen "dijital kullnım cihazı / ödünç alınan cihaz / dizüstü 
bilgisayar / tablet"

Für die Nutzung des leihweise bereitgestellten Laptops/ Tablets sind generell folgende Regeln im Umgang mit dem Gerät einzuhalten und anzuerkennen:
Ödünç verilen dizüstü bilgisayarların / tabletlerin kullanımıyla ilgili genel olarak aşağıdaki kurallara uyulmalı ve kabul edilmelidir:

Teil A – Allgemeines
Bölüm A - Genel

1. Allgemeine Bestimmungen
Genel Hükümler

Auf die Einhaltung und Beachtung der einschlägigen gesetzlichen Bestimmungen (u.a. Datenschutzrechte, Urheberrechtsgesetz, Strafgesetzbuch, Bürgerliches Gesetzbuch, Telemediengesetz) wird der Vollständigkeit halber hingewiesen. Jede Gefährdung bzw. Beeinträchtigung Dritter ist zu unterlassen. Die Schule übernimmt keine Verantwortung für die Inhalte und die Art selbstständig gespeicherter Daten und Dokumente. Die Schülerinnen und Schüler werden durch die Klassenlehrkräfte im Rahmen des Unterrichts über die relevanten Vorgaben altersgerecht aufgeklärt. Zudem unterstützen Eltern ihr Kind ebenfalls bei Verständnis und Einhaltung der gesetzlichen Vorgaben. Konkrete Hinweise finden sich auch in Teil B dieser Nutzungsordnung.
Eksiksizlik adına, ilgili yasal hükümlere (veri koruma hakları, telif hakkı kanunu, ceza kanunu, medeni kanun, tele-medya kanunu dahil) uygunluğa ve bunlara uyulmasına dikkat çekilir. Üçüncü şahısların tehlikeye girmesi veya zarar görmesi engellenmelidir. Okul, bağımsız olarak kaydedilen veri ve belgelerin içeriği veya türü konusunda hiçbir sorumluluk kabul etmez. Öğrenciler, derslerin bir parçası olarak sınıf öğretmenleri tarafından ilgili yaşa uygun gereksinimler hakkında bilgilendirilir. Ek olarak, ebeveynler çocuklarının yasal gereklilikleri anlamasına ve bunlara uymasına da destek olur. Somut bilgiler, bu Kullanım koşullarının B bölümünde de bulunabilir.

Es gelten neben dieser Nutzungsordnung die bekannten Regeln und Vereinbarung zur Nutzung der Lernplattform __________ . 
Bu kullanım düzenlemelerine ek olarak, ______________ öğrenme platformunu kullanmak için bilinen kurallar ve anlaşmalar geçerlidir.


2a) Zentrale Verwaltung der Leihgeräte/ Einstellungen und Software 
Ödünç alınan cihazların / ayarlarının ve yazılımlarının merkezi yönetimi.

[bookmark: _Hlk57757067]Das Leihgerät wird zentral über eine Mobilgeräteverwaltung durch die Schule bzw. den Schulträger administriert. Das bedeutet, dass wichtige grundlegende Einstellungen sowie die Installation bzw. Deinstallation von Software/ Apps allein durch die zuständige Administration vorgenommen bzw. verändert werden können. Bei Rückfragen dazu wenden Sie sich bitte an [Ansprechpartner/in Schule/ Schulträger].
Ödünç verilen cihaz, bir mobil cihaz yönetim sistemi aracılığıyla okul veya okul yetkilisi tarafından merkezi olarak yönetilir. Bu, önemli temel ayarların yanı sıra yazılımların / uygulamaların kurulumunun veya kaldırılmasının yalnızca sorumlu yönetim tarafından yapılabileceği veya değiştirilebileceği anlamına gelir. Herhangi bir sorunuz varsa lütfen şurayla iletişime geçin:  [Ansprechpartner/in Schule/ Schulträger]

2b) Einstellungen am Gerät / Software
 Cihazdaki / yazılımdaki ayarlar
[bookmark: _Hlk57757318]Einstellungen sowie die Installation bzw. Deinstallation von Software/ Apps darf allein durch die Schule bzw. den Schulträger vorgenommen werden. Änderungen an relevanten Systemeinstellungen und Installation sowie Deinstallation von Software/ Apps durch den Nutzenden (Schülerin bzw. Schüler oder Eltern) sind unzulässig. Bei Rückfragen dazu wenden Sie sich bitte an [Ansprechpartner/in Schule/ Schulträger].
Yazılımın / uygulamaların ayarları ve kurulumu veya kaldırılması yalnızca okul veya okul yetkilileri tarafından gerçekleştirilebilir. İlgili sistem ayarlarında ve kurulumunda değişikliklerin yanı sıra yazılımın / uygulamaların kullanıcı (öğrenci veya ebeveyn) tarafından kaldırılmasına izin verilmez. Herhangi bir sorunuz varsa lütfen şurayla iletişime geçin: [Ansprechpartner/in Schule/ Schulträger]
[Bitte zutreffenden Text a) oder b) auswählen oder durch schulspezifische Vorgehensweise ersetzen und Unzutreffendes aus der Vorlage löschen. Variante a) ist die empfohlene Umsetzungsweise.]

Das Leihgerät verfügt bei Ausgabe über eine Grundinstallation an Software/ Apps mit entsprechenden Lizenzen für den schulischen Einsatz.
Teslim edildiğinde, ödünç alınan cihazın okullarda kullanım için ilgili lisanslara sahip temel bir yazılım / uygulama kurulumu vardır.

Die Installation oder Nutzung fremder Software/ Apps durch die Schülerin/ den Schüler bzw. die Eltern ist nicht zulässig. Änderungen dürfen nur von den zuständigen Personen an der Schule bzw. beim Schulträger durchgeführt werden.
Üçüncü taraf yazılım / uygulamaların öğrenci veya veliler tarafından yüklenmesine veya kullanılmasına izin verilmez. Değişiklikler yalnızca okuldaki sorumlu kişiler veya okul yetkilileri tarafından yapılabilir.

Es ist verboten, das Gerät zu manipulieren (d.h. bspw. in das System einzugreifen, um nicht zugelassene Anwendungen zu installieren). Generell dürfen keine grundlegenden Einstellungen verändert werden. Einstellungen, die die unmittelbare Bedienung betreffen wie bspw. Regulierung der Helligkeit, Laustärke usw. sind davon nicht betroffen.
Cihazı manipüle etmek (örneğin, yetkisiz uygulamaları kurmak için sisteme müdahale etmek) yasaktır. Genel olarak, hiçbir temel ayar değiştirilemez. Parlaklığın, ses seviyesinin düzenlenmesi vb. gibi anında çalıştırmayla ilgili ayarlar buna dahil değildir.
Sollten sich bspw. Funktionsstörungen beim Leihgerät bemerkbar machen oder ist ein anderer Schaden aufgetreten, ist die zuständige Lehrkraft unmittelbar zu informieren. Eine Meldung hat spätestens zu Beginn des nächsten Schultags zu erfolgen. Reparaturen dürfen nicht eigenständig vom Entleiher bei Dritten beauftragt werden. [Bitte schulspezifisch anpassen (Ansprechstelle, ggf. Beschreibung des Vorgehens) und Unzutreffendes aus der Vorlage löschen.]
Örneğin, ödünç alınan cihazda arızlar fark edilirse veya başka bir hasar meydana gelirse, sorumlu öğretmene derhal haber verilmelidir. En geç ertesi okul gününün başında bir bildirim yapılmalıdır. Ödünç alan tarafından üçüncü şahıslara onarımlar yaptırılamaz.

Log-Dateien (sogenannte Protokolle) werden bei der Arbeit mit dem Leihgerät im Hintergrund und auf der Grundlage von bestehenden gesetzlichen Regelungen vorübergehend gespeichert. Nur in begründeten Fällen (Missbrauch wie bspw. Mobbing) werden diese Protokolldaten ggf. durch die Schulleitung und mit hierfür bestimmten Personen − wie gesetzlich vorgeschrieben − eingesehen und ausgewertet. Falls es notwendig ist, wird auch die Polizei eingeschaltet. 
Siehe auch Anlage 03 „Datenschutz“
Günlük dosyaları (protokoller), ödünç alınan cihazla çalışırken ve mevcut yasal düzenlemeler temelinde geçici olarak arka planda kaydedilir. Yalnızca gerekçeli durumlarda (kötüye kullanım örn. mobing gibi) bu günlük verileri, yasanın gerektirdiği şekilde okul yönetimi ve belirlenen kişiler tarafından görüntülenecek ve değerlendirilecektir. Gerekirse polis de çağırılır.
Ayrıca bkz. Ek 03 "Veri koruma"

Zur Klärung von konkreten Einzelfragen bezüglich des Leihgeräts ist die zuständige Lehrkraft und/oder Ansprechpartner: XYZ anzusprechen.
Ödüdünç alınan cihazla ilgili bireysel sorularınız varsa lütfen şu öğretmen ve/veya sorumlu kişiyle irtibata geçiniz: 	XZY	.



Teil B – Konkrete Nutzungshinweise und Regelungen
Bölüm B - Somut Kullanım Talimatları ve Düzenlemeleri


1. Hinweise und Regeln für den Umgang mit dem Leihgerät (Laptop oder Tablet)
Ödünç alınan cihazın (dizüstü bilgisayar veya tablet) kullanımı için talimatlar ve kurallar

Für den Unterricht sowie die dazugehörige Vor- und Nachbereitung erhältst du von der Schule leihweise ein Laptop oder ein Tablet. Das Leihgerät ist und bleibt dabei Eigentum der Schule, die du besuchst. Es liegt nun in deiner Hand, Wert und Funktion des Gerätes zu erhalten. Ein sorgsamer und gewissenhafter Umgang mit dem geliehenen Gerät ist von großer Bedeutung − in erster Linie für dich, damit du das Gerät lange und hoffentlich immer einsatzbereit zur Verfügung hast und andererseits im Sinne der Nachhaltigkeit sowie der Schonung von Ressourcen. Für den Fall, dass du dir − auch nach erfolgter Einweisung in einer Situation unsicher bist in Bezug auf den richtigen Umgang und Einsatz des Leihgeräts, so wende dich bitte direkt an die/ den Klassenlehrer/in oder an:…. 
Frage bitte lieber einmal zu viel, als einmal zu wenig nach.
Okul, dersler ve ilgili hazırlık ve takip çalışmaları için sana bir dizüstü bilgisayar veya tablet ödünç verecektir. Ödünç verilen cihaz, gittiğiniz okulun malıdır ve öyle kalacaktır. Artık cihazın değerini ve işlevini korumak senin eline kalmıştır. Ödünç verilen cihazın dikkatli ve vicdanlı bir şekilde kullanılması büyük önem taşımaktadır - her şeyden önce senin için, böylece cihazı uzun süre kullanılabilir ve umarız her zaman kullanıma hazır olurken, diğer yandan da sürdürülebilirlik ve kaynakların korunması açısından. Kullanımla ilgili talimat almış olsan bile, ödünç aldığın cihazın doğru muamelesi ve kullanımı konusunda emin değilsen, lütfen doğrudan sınıf öğretmeniyle veya şu kişiyle irtibata geç:________________
Soruların varsa lütfen çekinme. Bir kere az sormaktansa, bir kere fazla sor.


a) Allgemeines – Das A und O
Genel – Çok önemli şartlar 

· Das Leihgerät darf allein vom Entleiher ausschließlich für schulische Zwecke im Rahmen des Unterrichts verwendet werden.
Ödünç alınan cihaz, sadece ödünç alan tarafından dersler bağlamında okul amaçları için kullanılabilir.

· Eine private Nutzung des Leihgeräts ist verboten. 
Ödünç alınan cihazın özel kullanımı yasaktır.

· Das Leihgerät darf nicht an Dritte weitergegeben werden.
Ödünç alınan cihaz üçüncü şahıslara verilemez.

· Das Aufrufen und Speichern jugendgefährdender und anderer strafrechtlich relevanter Inhalte auf dem Leihgerät und/ oder dem Schulserver ist ebenso verboten wie die Speicherung von URLs (Webseiten) oder Links auf jugendgefährdende Websites oder Websites mit strafrechtlich relevanten Inhalten.
Gençler için zararlı olan ve suç teşkil eden içeriğin ödünç verilen cihaza veya okul sunucusuna kaydetmek kaydetmek de, gençlere zarar veren URL'lerin (web sitelerinin) veya ceza hukukuyla ilgili içeriğe sahip web sitelerinin bağlantılarının kaydedilmesi de yasaktır.

· Die Nutzung und der Betrieb von Tauschbörsen jeglicher Art sind generell verboten.
Her türden dosya paylaşım sitelerinin kullanılması ve işletilmesi genellikle yasaktır.

· Das Surfen in sozialen Netzwerken und Nutzen von Social-Media-Accounts jeglicher Art mit dem Leihgerät durch den Entleiher ist verboten.
Ödünç alınan cihazla ödünç alanın sosyal ağlarda gezinmesi ve her türlü sosyal medya hesabını kullanması yasaktır.

· Das Leihgerät darf nur mit sauberen und trockenen Fingern genutzt werden. Getränken und Speisen sind vom Leihgerät fernzuhalten.
Ödünç alınan cihaz sadece temiz ve kuru parmaklarla kullanılabilir. İçecekler ve yiyecekler cihazdan uzak tutulmalıdır.



b) Speichern von Dokumenten und Daten, Aufnahmen mit der Kamera, E-Mail
Belgelerin ve verilerin kaydedilmesi, Kamera ile çekim, E-Posta 


· Die auf dem Leihgerät installierten Programme/ Apps dürfen nur in dem für Unterricht vorgesehenen Rahmen genutzt werden.
Ödünç verilen cihaza yüklenen programlar / uygulamalar yalnızca dersler için tasarlanan bağlamda kullanılabilir.

· Arbeitsblätter, Präsentationen, Aufzeichnungen zum Unterricht, Ausarbeitungen für Referate usw. – deine „eigenen Dokumente“ – dürfen 
Çalışma sayfaları, sunumlar, ders notları, sunum taslakları vb. - "kendi belgelerin" 

- nicht auf dem Leihgerät gespeichert werden, sondern sind auf dem Server der Schule zu speichern (Anleitung hier oder siehe „Nutzungsordnung Plattform XYZ“). / 
- ödünç alınan cihaza kaydedilmez, ancak okulun sunucusuna kaydedilmesi gerekir. (Buradaki talimatlar veya "Platform XYZ Kullanım Koşulları" na bak).

- auf dem Leihgerät gespeichert werden .
- ödünç alınan cihaza kaydedilebilir.

· Für die Speicherung eigener Dokumente, die auch nach einer möglichen Beendigung der Nutzung des Leihgerätes zur Verfügung stehen sollen, hat die Schülerin bzw. der Schüler selbst − ggf. in Absprache mit der zuständigen Lehrkraft − zu sorgen.
Ödünç verilen cihazın kullanımı sona erdikten sonra da öğrenci kendi dosyalarını saklamak istiyorsa, bu onun sorumluluğundadır ve bu durumu ilgili öğretmenle görüşmesinde fayda vardır.

· Die Rechte anderer Personen sind immer zu achten.
Başkalarının haklarına her zaman saygı duyulmalıdır.

· Nach § 210 a des Strafgesetzbuchs (StGB) dürfen im Unterricht ohne die ausdrückliche Erlaubnis der Lehrkraft keine Film- oder Tonaufnahmen gemacht werden. Auch Fotos dürfen nicht ohne die ausdrückliche Erlaubnis der Lehrkraft gemacht werden.
Ceza Kanunu'nun (StGB) 210 a maddesine göre, öğretmenin açık izni olmadan derslerde film veya ses kaydı yapılamaz. Öğretmenin açık izni olmadan fotoğraf da çekilemez.

· Vor dem Aufschreiben, d.h. beispielsweise vor dem Speichern des eigenen Namens oder der Namen von anderen real existierenden Personen in Texten (z.B. in eigenen Dokumenten und Aufzeichnungen wie bspw. Aufsätzen oder Unterlagen zu Referaten), sollte wohl überlegt werden, ob die Erwähnung des Namens unbedingt notwendig und erlaubt ist, d.h. dass damit keine Persönlichkeitsrechte anderer Menschen verletzt.
Yazmadan önce, yani örneğin, kendi adını veya diğer gerçek kişilerin adlarını metinlere kaydetmeden önce (örneğin kendi belge ve sunumların için makale veya sunum belgeleri gibi kayıtlarınında), adın kesinlikle gerekli ve izin verilip verilmediğini göz önünde bulundurmalısın. Yani başkalarının kişisel haklarının ihlal edilmediğinden emin olmalısın.

· Der E-Mail-Austausch mit Lehrkräften oder mit einzelnen Mitschüler/inne/n für schulische Zwecke ist über den Account [Nennung, ggf. Beschreibung des Vorgehens] auf dem Gerät gestattet. 
Okul amaçları için öğretmenlerle veya bireysel sınıf arkadaşlarıyla e-posta alışverişine cihaz üzerindeki hesap [adlandırma, prosedürün açıklaması] üzerinden izin verilir.

· Der E-Mail-Austausch mit Lehrkräften oder mit einzelnen Mitschüler/inne/n für nicht schulische Zwecke ist nicht gestattet. 
Okul dışı amaçlarla öğretmenlerle veya sınıf arkadaşlarıyla e-posta alışverişine izin verilmez.

· Wenn eine Schülerin bzw. ein Schüler selbstständig Daten und Dokumente auf dem Leihgerät speichert, versendet und nutzt, tut sie/ er das in eigener Verantwortung. 
Öğrenci, ödünç verilen cihazdaki verileri ve belgeleri bağımsız olarak kaydeder, gönderir ve kullanırsa, bunu kendi sorumluluğunda yapar.

· Bei der Arbeit mit dem Leihgerät sind die gesetzlichen Regelungen wie insbesondere die des Straf- und Jugendschutzgesetzes sowie das Urhebergesetz zu beachten.
Ödünç verilen cihazla çalışırken, yasal düzenlemelere, özellikle de Ceza ve Gençleri Koruma Yasası ve Telif Hakkı Yasasına uyulmalıdır.

· Die Schule übernimmt keine Verantwortung für die Inhalte und die Art selbstständig gespeicherter Daten und Dokumente.
Okul, bağımsız olarak kaydedilen veri ve belgelerin içeriği veya türü konusunda hiçbir sorumluluk kabul etmez.


c) Im Unterrichtsalltag und in der Schule
Günlük ders ortamında ve okulda


· Das Leihgerät ist immer mit ausreichend aufgeladenem Akku für den Unterricht bereitzuhalten. Mit dem Leihgerät und Zubehör – insbesondere dem Ladekabel ist achtsam umzugehen.
Ödünç alınan cihaz, yeterince şarj edilmiş bir bataryaya sahip dersler için her zaman hazır olmalıdır. Cihaz ve aksesuarları - özellikle şarj kablosu - dikkatli bir şekilde kullanılmalıdır.

· Kopfhörer und wichtiges Zubehör ist täglich zum Unterricht mitzubringen.
Kulaklıklar ve önemli aksesuarlar her gün sınıfa getirilmelidir.

· Die Schülerin bzw. der Schüler stellt sicher, dass sie/ er mit Benutzernamen, Pin-Code/ Kennwort/ Passwort jederzeit auf ihr/ sein Leihgerät zugreifen und arbeiten kann. Ein Code oder Passwort muss sicher ausgewählt sein und sollte somit niemals leicht durch Andere zu erraten sein. (Dringende Empfehlung: Auswendig lernen – Eselsbrücken können dabei helfen!)
Öğrenci, ödünç aldığı cihazına herhangi bir zamanda bir kullanıcı adı, PIN kodu / şifre ile erişebilmesini ve üzerinde çalışabilmesini sağlar. Bir kod veya şifre güvenli bir şekilde seçilmeli ve bu nedenle başkaları tarafından asla kolayca tahmin edilmemelidir. (öneri: ezbere öğren – çağrışım yapabileceğin bir şifre seç!)

· Die notwendigen Zugangsdaten für Benutzerkonten und den Pin-Code und/ oder Kennwort/ Passwort für das Gerät sind vor der Kenntnisnahme durch Andere zu schützen, d.h. geheim zu halten.
Kullanıcı hesapları için gerekli erişim verileri ve cihazın pin kodu ve / veya şifresi başkalarından gizli tutulmalı ve korunmalıdır.

· Programme/ Apps und gespeicherte Dokumente sind grundsätzlich so zu organisieren, dass diese schnell auf dem Gerät zu finden sind.
Programlar / uygulamalar ve saklanan belgeler, cihazda hızlı bir şekilde bulunabilmeleri için düzenli bir şekilde kaydedilmelidir.

· Es ist darauf zu achten, dass für die schulische Arbeit immer genügend freier Speicherplatz zur Verfügung steht. Nicht mehr benötigte Dateien sind regelmäßig zu löschen und bei Bedarf vor Löschung für eine spätere Verwendung auf/ über _________________ zu speichern.
Okul çalışmaları için her zaman yeterli boş kaydetme alanı olmasını sağlamak önemlidir. Bu nedenle gerekli olmayan dosyalar düzenli olarak silinmeli ve gerekirse silmeden önce daha sonra kullanılmak üzere şurada kaydedilmelidir: ______________________

· Das Surfen in sozialen Netzwerken jeglicher Art ist verboten.
Her türlü sosyal ağda gezinmek yasaktır.

· Download oder Streamen von Filmen, Musik oder Spielen auf dem Gerät ist in der gesamten Schule ausdrücklich verboten. Allein die zuständige Lehrkraft darf Ausnahme gestatteten, indem sie dies explizit im Rahmen einer konkreten Aufgabe zu Unterrichtszwecken beauftragt.
Cihaza film, müzik veya oyun indirmek veya internet üzerinden oynatmak okul genelinde kesinlikle yasaktır. Yalnızca sorumlu öğretmen, öğretim amaçlı belirli bir görev bağlamında buna istisnaen izin verebilir.

· Außerhalb des Unterrichts darf das Leihgerät in der Schule nur zur Unterrichtsvor- oder Nachbereitung genutzt werden. In den Pausen ist die Nutzung generell nicht erlaubt; über Ausnahmen zur Unterrichtsvor- oder Nachbereitung entscheidet die zuständige Lehrkraft.
Derslerin dışında, ödünç alınan cihaz okulda sadece hazırlık veya takip çalışmaları için kullanılabilir. Teneffüslerde kullanıma genellikle izin verilmez; sorumlu öğretmen derslerin hazırlanması veya takibi ile ilgili istisnalara karar verir.

· Die Nutzung des Geräts kann aufgrund von besonderen Vorfällen oder in bestimmten Situationen wie bspw. in speziellen Phasen des Unterrichts von der zuständigen Lehrkraft und/ oder Klassenlehrer/in vorübergehend ausgeschlossen, bzw. wenn erforderlich, verboten werden. [ggf. auf bestehende Ordnungen (Medien- WLAN-Nutzungsordnungen) oder pädagogischen Maßnahmenkatalog der Schule im Rahmen der Vorgaben des Schulgesetzes (§ 25 SchulG) verweisen oder gesonderten Punkt schulspezifisch ausführen  siehe 3. am Ende der Vorlage]
Cihazın kullanımı geçici olarak hariç tutulabilir veya gerekirse sorumlu öğretmen ve / veya sınıf öğretmeni tarafından özel olaylar nedeniyle veya örneğin dersin özel aşamaları gibi belirli durumlarda yasaklanabilir.


d) Außerhalb der Schule
Okul dışında 


· Nach dem Unterricht ist das Leihgerät inklusive Zubehör für die Vor-und Nachbereitung selbstständig mit nach Hause zu nehmen. 
Ders bittikten sonra, cihaz aksesuarlarla birlikte hazırlık ve takip için eve götürülmelidir.

· Für den folgenden Unterrichtstag ist der Ladezustand des Leihgeräts zu prüfen. Ggf. ist das Gerät zu laden, so dass es zu Beginn des nächsten Unterrichts inklusive Zubehör sofort einsatzbereit ist.
Ödünç verilen cihazın şarj durumu ertesi ders günü için kontrol edilmelidir. Muhtemelen aksesuarlar dahil olmak üzere bir sonraki dersin başında hemen kullanıma hazır olması için cihaz şarj edilmelidir.

· Auch außerhalb der Schule ist die Nutzung des Geräts nur für schulische Zwecke erlaubt. Download oder Streamen von Filmen, Musik oder Spielen auf dem Gerät ist ausdrücklich verboten, sofern eine Lehrkraft dies nicht ausdrücklich beauftragt hat.
Cihaz okul dışında yalnızca okul amaçları için kullanılabilir. İlgili öğretmen tarafından açıkça belirtilmedikçe, cihaza film, müzik veya oyun indirmek veya yayınlamak kesinlikle yasaktır.

· Das Leihgerät und das Zubehör ist/ sind wirkungsvoll vor Diebstahl sowie Beschädigungen zu schützen und stets sicher zu verwahren. Das bedeutet auch, dass es in bestimmten Situationen (z.B. im Bus oder in der Bahn) nicht unnötig hervorgeholt und offen herumgezeigt wird. Auf die Tasche, in der das Gerät transportiert wird, ist besonders zu achtzugeben.
Ödünç verilen cihaz ve aksesuarlar, hırsızlığa ve hasara karşı etkili bir şekilde korunmalı ve her zaman güvende tutulmalıdır. Bu aynı zamanda belirli durumlarda (örneğin otobüste veya trende) gereksiz yere çıkarılmadığı ve açıkça gösterilmediği anlamına gelir. Cihazın içinde taşındığı çantaya özellikle dikkat edilmelidir.


2. Regelungen bei Verstößen während der Nutzung im Unterricht/ in den Räumlichkeiten der Schule/ außerhalb der Schule 
Sınıfta / okul tesislerinde / okul dışında kullanım sırasında ihlallere ilişkin düzenlemeler


Verwendet eine Schülerin bzw. ein Schüler das Leihgerät nicht gemäß den Anweisungen der Lehrkraft im Unterricht und wird hierdurch der Lernerfolg beeinträchtigt oder der Unterricht gestört, so können gemäß § 25 SchulG Ordnungsmaßnahmen ausgesprochen werden.
Öğrenci ödünç verilen cihazı sınıfta öğretmenin talimatlarına uygun olarak kullanmazsa ve bu durumda öğrenme başarısı olumsuz etkilenirse veya ders akışı bozulursa, Okul Kanunu madde 25 gereği idari önlemler alınabilir.
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